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Prefazione

Questa € una storia che nasce in omaggio all’ltalia.

Fondata sulla passione e ispirata dalla vita autentica e dalle persone reali.
Scaturita da un irresistibile fascino della semplicita, delle emozioni improvvisate
e dagli impulsi del cuore. Si tratta di un’arte di attimi: attimi della vita quotidiana,
attimi semplici, catturati in fotografie, attimi della curiosita e dell'immaginazione.
Questa & una storia di istanti fugaci e di spontaneita, di nostalgia e di desiderio.

Si tratta di una narrazione aperta a tutti, una storia che si svela senza segreti
e che invita chiunque a partecipare. Questa storia celebra momenti splendidi,
ognuno unico nel suo genere, dipinta con immagini e trasporto immaginativo,
dove tutti sono i benvenuti. E una testimonianza dell’ltalia che amiamo, dei
suoi momenti di vita tranquilla, semplice, autentica e poetica, visti attraverso gli
occhi di chi osserva.

Questa € una storia che inizia con un caloroso “ciao”, un saluto per dare il
benvenuto a chiunque desideri sentirsi a casa ovunque vada, con la forza
dell'immaginazione, e si chiude con un “ti voglio bene” che tocca il cuore di
ognuno di noi.

This is a story that was born as a tribute to [taly.

Founded on passion and inspired by authentic life and real people. Sparked by an irresistible
fascination with simplicity, improvised emotions and the impulses of the heart. This is an art of
moments: moments of everyday life, simple moments captured in photographs, moments of curiosity
and imagination. This is a story of fleeting instants and spontaneity, of nostalgia and longing.

It is a narrative open to all, a story that reveals itself without secrets and invites anyone to participate.
This story celebrates wonderful moments, each one unique, painted with images and imaginative
fransport, where everyone is welcome. It is a testimony of the ltaly we love, of its quiet, simple,
authentic and poetic moments, seen through the eyes of the beholder.

This is a story that begins with a warm “hello”, a greeting to welcome anyone who wishes to feel at
home wherever they go, with the power of imagination, and closes with a “I love you” that fouches
the heart of everyone.
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&”" Unica € un omaggio all’ltalia, alle sue tradizioni, ai suoi sapori e ai suoi
caratteristici paesaggi. Questa narrazione € composta da brevi istanti di vita
italiana, raccontati attraverso gli occhi dell'osservatore.

In un breve istante di tempo, esploriamo due diverse prospettive: quella
dall'interno e quella dall’esterno, offrendo una visione aperta all'immaginazione,
guidata dalle emozioni. Dall'interno di una casa, uno sguardo si apre verso
I'esterno attraverso una finestra chiamata “Unica”, che incornicia la vita fuori
e gli oggetti della vita quotidiana. Questo quadro delinea un senso temporale,
catturando un momento specifico della giornata.

La seconda prospettiva richiede una mente curiosa. Dall’esterno, uno sguardo
si alza verso la finestra, mentre 'occhio curioso immagina il momento, la vita e la
persona che abita quella dimora. “Ciao Unica” vuole stimolare 'immaginazione
delle persone curiose che osservano momenti di vita quotidiana, semplici ma
ricchi di autenticita e genuinita, racchiudendo il vero sapore dell’ltalia.

Ciao Unica is a tribute to ltaly, its traditions, flavors and characteristic landscapes. This
narrative is composed of brief moments of ltalian life, told through the eyes of the viewer.
In a brief moment of time, we explore two different perspectives: one from the inside and one from
the outside, offering a view open to the imagination, guided by emotions. From inside a house,
a gaze opens to the outside through a window called “Unica,” which frames life outside and the
objects of daily life. This frame outlines a temporal sense, capturing a specific moment of the day.

The second perspective requires a curious mind. From the outside, a gaze rises to the window
as the curious eye imagines the moment, the life and the person inhabiting that dwelling.
“Ciao Unica” wants to stimulate the imagination of curious people observing moments of
daily life, simple but rich in authenticity and genuineness, encapsulating the frue flavor of Italy.
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vitaitaliana

Era sola.

Mica nella vita,

ma solo in quel momento.

Aveva preparato il caffe

e per qualche istante,

senza giudizio,

guardava i passanti in piazza

e due signore che si raccontavano appoggiate alla
finestra.

that’slife

She was alone.

not in life,

but only in that moment.

She had made coffee

and for a few moments,

without judgment,

she looked at the passersby in the square
and two ladies who were telling each other
stories leaning against the window.
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Finitura Bilbao 1999BI

Finestra

Maniglia Sciura Cromo Satinato L 150 mm
Bilbao finish 1999BI

Window

Sciura handle in satin chrome L 150 mm
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Finitura New York 1941NY
New York finish 1941NY
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Finitura Eiffel 1941E|
Eiffel finish 1941El

Finitura Istanbul 19411S
Istanbul finish 19411S
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Due amiche che si conoscevano da
tempo.

Erano a casa.

avevano preparato il sugo,

dalla finestra arrivava il profumo
che ricordava le domeniche dai
nonni.

Parlavano di cose quotidiane
semplici e mai lontane.

Two friends who had known each other for a
long time.

They were at home.

They had been preparing the sauce,

from the window came the scent

that reminded them of Sundays at their
grandparents’.

They were talking about everyday things
Simple and never far away.
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vitapoetica

Due vite diverse
e una notte a Roma.

Chissa cosa stava pensando

Mentre si stava preparando.

Chissa chi stava aspettando.

Forse era il suo primo appuntamento,
quello che immaginava da fempo.

O stava semplicemente uscendo.

howlovely!

Two different lives
and one night in Rome.

Who knows what she was thinking
While she was getting readly.

Who knows who she was waiting for.
Maybe it was his first date,

the one she had long imagined.

Or she was simply going out.
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Erano in due.

Da tempo non si vedevano.

Da tempo non si perdevano,
cosi tanto tempo distanti
eppure si somigliavano ancora.

There were two of them.

It had been a long time since they had seen
each other.

It had been a long time since they had been
so long apart

and yet they still looked alike.
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Finitura Velvet Storico Normal VESTNR
Finestra

Maniglia Louise Cromo Satinato L 150 mm

Velvet Storico Normal finish
Window

Louise handle in satin chrome L 150 mm
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Finitura Velvet Storico Normal VESTNR
Finestra

Maniglia Louise Cromo Satinato L 150 mm

Velvet Storico Normal finish
Window

Louise handle in satin chrome L 150 mm
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vitasemplice

Era agosto.

Era i, per i fatti suoi.

Non voleva altro

se non quel momento.

La compagnia di un libro, un bicchiere di vino
e il sottofondo del mare.

Aveva bisogno di poche cose

Semplici

ma potenti.

justyou!

It was August.

She was there, on her own.

She wanted nothing more

but that moment.

The company of a book, a glass of wine
and the background of the sea.

He needed few things

Simple

but powerful.
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Finitura Brased Grigio Reale Fine
Porta Finestra

Maniglia Louise Cromo Satinato L 150 mm
Brased Grigio Reale Fine finish

French door

Louise Door Handle in Satin Chrome, 150 mm
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Finitura Brased Grigio Reale Fine
Porta Finestra

Maniglia Sciura Cromo Satinato L 150 mm

Brased Grigio Reale Fine finish
French door

Sciura Door Handle in Satin Chrome, 150 mm

Finitura Brased Grigio Reale Fine
Porta Finestra

Maniglia Medea Cromo Satinato L 150 mm

Brased Grigio Reale Fine finish
French door
Medea Door Handle in Satin Chrome, 150 mm



Finitura Brased Grigio Reale Fine

Porta Finestra

Maniglia Kikka Cromo Satinato L 150 mm

Brased Grigio Reale Fine finish
French door

Kikka Door Handle in Satin Chrome, 150 mm
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attimidivita

Te lo ricordi quel momento?

Ne & passato di tempo.

Forse troppo giovani per amarci cosi.
Mi parlavi dei tuoi sogni,

dei tuoi rimpianti.

Ci conoscevamo da poco,

eppure, sapevamo gia

come guardarci.

Che poi cosa vuol dire innamorarsi?

frameoflife

Do you remember that moment?

It's been a long time.

Maybe too young to love each other like that.
You used to tell me about your dreams,

about your regrets.

We had only known each other for a short time,
and yet, we already knew

How to look at each other.

What does it mean to fall in love?
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Finitura Bilbao 1999BI
Portafinestra

Maniglia Louise Cromo Satinato L 150 mm

Bilbao finish 1999B|
French doorDoor

Louise Satin Chrome handle L 150 mm
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UNICA

assonometria / axonometric

01

02

07

03

04

O1 Telaio

02 Anta

03 Fermavetro taglio 90°
04 Cornice di battuta
05 Taglio termico

06 Isolante

O7 Guarnizioni

08 Triplo vetro
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08

05
06

Ol Frame

02 Wing

03 Glass keep 90°
04 Batting frame
05 Thermal break

06 Insulator
O7 Gaskets
08 Triple glass



UNICA

esploso assonometrico / axonometric projection

01

02 S

03

"*&-\ ]
04 T
ﬁv“x\
T

01 Telaio taglio 45° Ol Frame 45°

02 Anta faglio 45° 02 Wing 456°

03 Cornice di battuta taglio 20° O3 Batting frame 90°
04 Fermavetro cover taglio 90° 04 Glass keeper 90°
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UNICA

sezione verticale / sezione verticale

01

02

07

05

06

01 Telaio
02 Anta
03 Fermavetro taglio 90°
04 Cornice di battuta
" 05 Taglio termico
06 Isolante
07 Guarnizioni

08 Triplo vetro
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OT Frame

02 Wing

03 Glass keep 90°
04 Batting frame
05 Thermal break
06 Insulator

07 Gaskets

08 Triple glass

04

03

03

08



UNICA

sezione orizzontale / orizontal section

04

02

05

06

01

01 Telaio

02 Anta

03 Fermavetro taglio 20°
04 Cornice di battuta
05 Taglio termico

06 Isolante

07 Guarnizioni

08 Triplo vetro

OT Frame

02 Wing

03 Glass keep 90°
04 Batting frame
05 Thermal break
06 Insulator

07 Gaskets

08 Triple glass
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2 Ponzio

Aluminium design since 1941

CHANGES:
The Ponzio srl reserves the right to apply and produce all technical and
constructive changes to its products, without obligation of notice.

COPYING:
Copies prohibited, even partial, of this catalog, without the express written
permission of Ponzio srl

PATENT:

The models presented in this catalog are protected by patents.

The Ponzio srl has exclusive production and marketing of patented
products models. Intervene, therefore, in the event of any violations of their
rights, by the means provided by the laws on patents.

62 / UNICA - PONZIO



63 / UNICA - PONZIO



VP
INFISSI
I

Oltre cio che vedi

MP Infissi € un marchio di DEA Finestre srl - Sede Operativa C.da Collepiano Z.I.
82030 Torrecuso (BN) Italy Tel. +39 0824 874636 info@mpinfissi.it





